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@]EE’EE DELIVERY NOTE & =
Llsfarsehain-Nr.
y 3 Dalivery Nale No.
Bordareau da liveaison
21404923
4  Llefardatum /Trate of Dellvery/ Cate de [raison
17.02.2021
KACO GmbH + Co. K3, Indh, 19, 74912 Kirchardt
8 Rachnungsnrfinvaice-No./Facture N®
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO § Rechn.Datum / Date of Inveice / de 1a faciura
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kundlen-Nz. / Clent No. ! Client N®
ITALIEN 440125
SupplierNo.
91000936 (_%%’5 t
10 Ibre Zaichen 11 |hre Bestel-Nr./Oatum - Zusatzdaten des Bestellars 12 Unsara Abl. 13 Hausnf 14 Unsera Auftrags-Nr.
Your ref. Your order NoJdate - Other client refcrances Department Phone Qur Orcter No,
Votra rel. Volie commanda N°/dala - Autres 161 N* service T# Nolte commande N®
412 550003874201 VEV 2021/294189
10 Versandarl 20 (el unkrel |21 Verpackungsart * 22 Versandzeichan 23 Gosamigewicht kg 24
Maans of transport free Means of packaging ‘Transpast reference Walght kg
Moda drexpédition franca Mode d'emballags RéL. dexpédition Pouds kg
Ei]
by forwarder X see below 88771 §$¥: 174,00 140,00 t
ru
25 Versandanschrift 25 Abfadesiolle
Address ef consignes Rex. lagalion
Adressa du dastinatara Lleu da livraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
o 23 Sachnummer 29 lchnung / Description / Déslgnati 30 Menge 3l ME
Pos Idanbficatlon No. 21 Vempackungsan” ! Typa of Packing / Type d'embaliage Oty. Unit
Identification N® Qte. Unité
1 2517053501 72481700 26.000,00 pieces
; GC 25x6,5 P02303
N. ZST.: 29.10.20 AEMBOB17
Charge:
. 26.000,00 pieces NVE:
Packmittel pes. £ill guant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
AB806 Getrag Abdeckplatte A806 1
A o llohb?
L et o llohb?FL,
=020
e 100% ! m
X C\(_\dem"g“c KUE%N E‘}-E%\!!Qﬁ EL S.rl
\iade 1“1,\ ACTETTAZIONE MERCE
g FEB Quantita tictuarata: .
a \ Quantita effettiva: % O_QD
eny 11 i y 3 Tipo Imballaggio:
g 'C,G\:":‘tg - se qua“ Quantita imballi: f
N \ﬂﬁ\\a\\t Conformita alle schede d'impallo: S&f}
A ’E‘\C,a v Data congrollo: I
et et 102 2)
L " e -"'f"ﬂ il o ~ h bl Dwalivary wil ba made only ccoording i our common businass fems. Any amendmant La Fvralsen osi par b condtk §nd toule
Jacka a s gl cetl e hs;r:nh- \:;:- wﬁmwwwmwﬂmﬁm‘:ﬂ:m déropation & nos conditont frindmlas doll laire fobject d'un consentamant particuller
hr;-nmr\r-rm” Eoaprm i udmu-rhn-p»:.::wm hﬂmp':!geh::w“x:“ ¥ quasl. They dcrt, Las mﬁomguinimh:wus panvent l:u“kamsudmmﬂm
Verwaltung/Administralion Banken  Bankers / Banques
IndustriestraBa 18, D-74912 Kirchardt BW-Bank /Landeshani Baden-Wuettiembsrg
Fhona +40 [0} 7266/8130-0 IBAN:DEZ5600501010002351441

Fax+43 (0) 7266/9130-1386 BIC-Coda: SOLADESTE00
K Kicahardt Bant Jcht Hi x haend

1 Geselischallerin Heinrich und Bach + Co, GmbH Siz Kirchardt, Repistergericht HRE 572

F S| RAES3 * p
Gaschaftshihrer: Diol-Wir Ina, IFH) Johannas Halmich, Dinl.-Ina Richard Onaharh * USE-id-Nr, DE 145 80t 743 Finanzamt Hellbronn. Stewrer-Nr, B5214/75000
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Ordine di Trasporto / Transport Order — J 2/ 4
, — = 7 4 — 7Z—
Sender / Mitteate VAT-D-No. / N° partita YA o/ D
17-FEB-2021 A o et P~
KACO GMBH + CO. KG
INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
2543015810427400
GoMleotion address / tndlrizzo del luago dl catlco (i i) G Coder Hndosl espeo
ZNJ-EC-1042740
Delwer{ Terminal address /
Condizlon! di lraspuﬂu inditiza terminale
Dtreedumn:ile D eXworks
E?“megnm hanco 'm” DHL, FREIGHT GMBH
ear
O :;Wanalrg O {m sduganaln HEILBRONN
el oo | LETMENGRUBE 9
I
Conslgnes / Destinatario VAT-ID-Na. / N° partita IVA D ﬂf',wd‘fgmm g?rwuwa D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. nglers ronpag.  |Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 3190
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addional transport nsurance / Terminal r;(e:encel
e [w 0221020908729 Mol
Delivery addréss / Indirizzo di consegna delfa merce s na
Currency /  ValugJorinsurance/| Cuslomer’s reference/
Valuta Valore daasslourare Rilerimenti de! cliente
NolTMP-TNIW=-280778
Terminal di amrivo Contact tel,
Terminat da destination Numegro tefefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Cuanlty Packing  pescription of goods Gustoms' i rumbaq Grass welghtin kg Valug (with currency)
Marche 8 numerl Quanhia Imballagglo  pestrizione delfa merce Tarilia doganele | Pesotordoinkg Valore (oon valutz)
PARTS 270.0
2 |PALL PARTS
Payable walght in kg Total gross welght in kg
EX WORES Peso lassabile in &g Totale pesa lordo n kg
Dim. H o % omx em= 0.820m 0.00 M 270.00 270.0
Speclal consignments / Richieste particotari
E Special instructions / Istruzienl pardicolari Enclosures / Allegall
£
g
T DImMENSIONS {(LWH)}: 2X 80X60X85Cm
E DIMENSIONS (LWH)}: 2X 80 60 85Cm
®
-l
2
EJ Collection al sénder Delivery lo consignes IMPORTANT According tn GMA, transport have 0'be noted on tho branport SHmp znd SignatuTa of sender
P Riliro dal millents Consegna al destnatano c%&ﬂmﬁlﬁm g:&g}ﬁwﬁ m&e{; q::j vﬁ;’g}; e;temalztselgzlgvllm Timbra & firma de) mitiznte
) n {l .
"é Date /Data Dete /Tata ﬂa@ E‘% i AG E L S.rl.
21 Tme /0o Tims 0o Via dei Ciclatwini, bnc - 70026 Modugno (BA)
[
o
S| Drvess slgnature / Firma dellautista Consignee’s signature Consignes's name In block letters F
‘s Firma de! cestinatario Nome di ¢hi firma in stampalelio 1
o
e
o

b
EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUI=l(JC:l‘.lNMElf;‘i"-{:ia‘ll":.slg}lts !I!ltg COH nlserva dl
Tutte lo spedizion! EUROCONNECT sono vincolale alle Condizloni Generali df t;{:woim@noganmg itae quantlta 1



